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1. FEJEZET

Amint belépett az ajtén, megcsorrent a telefon. Semmi kedve nem volt felvenni. Biztos volt
benne, hogy Debra hivja. A ségornéje ritkdn hagyta békén két napnal tovabb. A fejébe vette, hogy
gondoskodnia kell réla, pedig Jack egyaltalan nem szorult ra a segitségére. Remekiil elboldogult
egyediil is.

Letette a zacskot a frissen siilt, még langyos bagettel a konyhapultra, és felvette a telefont.

— Connolly — mondta, mikozben halvanyan még mindig abban reménykedett, hogy téves
hivas lesz.

Debra Carrick izgatott hangja azonban minden reményét szertefoszlatta.

— Miért van mindig kikapcsolva a mobilod? Tegnap 6ta egyfolytdban hivlak.

— Neked is szép jo reggelt, Debra! — felelte Jack. — Szerinted egy 1épést sem szabadna tennem a
telefonom nélkiil? Nem hiszem, hogy olyan halaszthatatlan mondanivaléd van, ami nem varhat
néhany orat.

— Sosem tudhatod - jelentette ki Debra sértédotten. — Mi lenne, ha példaul baleset érne?
Ha mondjuk kiesnél abbdl a rémes csonakodbdl? Szerintem te is oriilnél, ha ilyen helyzetben
segitséget tudnal hivni.

— Csakhogy a mobilom sajnos nem vizall6. Nem mennék vele sokra a tenger mélyén.

— Mindig a tiéd az utolsé sz6, igaz, Jack? — s6hajtott Debra tiirelmetleniil. - Mikor jossz haza?
Anyad aggddik érted.

Jack anyja valészinlleg tényleg aggodott, de sokkal okosabb volt annal, mint hogy ilyen
kérdésekkel zaklassa a fiat. Az apja és a testvérei is elfogadtdk, hogy egyediillétre van sziiksége.
Ez ahaz Northumberland szeles tengerpartjan az egyetlen hely, amely elviselheto volt a szdmara.

- Ez az otthonom - mondta Jack, mikozben elégedett pillantast vetett a vidéki kudria tagas
konyhajara.

Biiszke volt a munkdajara. Amikor idekoltozott, a haz siralmas allapotban volt. Honapokig agy
élt, hogy ki sem csomagolta a borondjeit és a dobozait. Jorészt maga végezte a feltjitasi munkakat,
és mostanra teljesen elkésziilt a haz renovaldsaval. Lindisfarne House kényelmes és elegdns
otthonnd alakult a kezei kozott. Tokéletes menedék volt, ahol nyugodtan végiggondolhatta,
mihez kezd magaval az élete hatralevo részében.

- Ezt nem mondod komolyan! — esett neki a ségornéje. — Jack, te sikeres épitész vagy, nem
ashatod el magad egy isten hata mogotti porfészekben, csak mert 6rokoltél egy csomod pénzt.

— Rothburn nem eldugott porfészek, Debra. Mindenesetre semmivel sem eldugottabb
Kilphenynél. Azt hittem, érted, miért kellett eljonnom Irorszagbdl.

— Persze hogy értem - séhajtotta Debra. — A nagyanyad haldla kozvetleniil a tragédia utan
mar tényleg elviselhetetleniil sok volt. De itt él az egész csalddod, az Gsszes baratod. Hianyzol
nekiink.

— Tudom - mondta Jack, de most mar tényleg kezdte elvesziteni a tiirelmét. — Ne haragudj,
Debra, most be kell fejezniink, csengettek.

Visszaakasztotta a telefonkagylot a helyére, mindkét kezével a hiivos granit munkalapra
tamaszkodott, és igyekezett egyenletes tempoban 1élegezni. Debra nem tehet réla, hogy a hangja
iszonyatosan hasonlit a hugdéra. Nem az 6 hibaja, hogy valahdnyszor Jack meghallja, Lisat, az
elhunyt feleségét latja maga el6tt.

— Szerelmes beléd.

Jack felkapta a fejét. Lisa a talalé mellett {ilt, és a kormeit vizsgalgatta. Az a nadrag és bluz
volt rajta, amit a halala elott viselt. A jobb laban magas sarka szandal fityegett, a balon nem volt
semmi.

Jack becsukta a szemét, majd Gjra kinyitotta. A lJatomas még mindig ott volt.



- Mib6l gondolod?

- Egyszerlien csak tudom. Azdta beléd van ztigva, hogy hazavittelek bemutatni apanak.

Jack megfordult, és bekapcsolta a kavéf6zot. Letort egy darabot a bagettbdl, vastagon megkente
vajjal, és bekapta. Egyaltaldn nem volt étvagya. Nehezére esett ugy enni, hogy kdzben magan
érezte Lisa pillantasat.

— Visszamész frorszagba?

Lisa ma nem adta fel. Maskor hamar elillant sdpadt, éteri alakja, most azonban tovabb akarta
kinozni Jacket.

— Mit érdekel az téged? — vagott vissza a férfi, mikozben kitoltotte maganak a sird, erés
feketekavét. — Van valami kifogasod Northumberland ellen?

— En csak azt szeretném, ha boldog lennél - vélaszolta Lisa.

Szétterpesztette az ujjait, hogy a frissen lakkozott kormok gyorsabban szdradjanak. Jack legalabb
szazszor latta ezt a mozdulatot.

— Ezért vagyok itt — tette hozza a szellem.

— Valéban?

Jacknek inkdbb az volt az érzése, Lisa azért jelenik meg Gjra és Ujra, hogy bebizonyitsa, Jacknek
teljesen elment az esze. Elvégre egy halottal beszélget! Ilyesmit csak 6riiltek csinalnak, nem?

Hlvos szell6 csapta meg az arcat, mire Lisa alakja szertefoszlott a levegoben. Még a kedvenc
parflimjének illatat sem hagyta hatra maga utdn. Csak a bizonyossagot, hogy Jack tényleg
megzakkant.

Apszichiatereugyanaztallitotta,hogyaggodalomrasemmiok,ezcsupanjackgyaszmunkajanak
a része. Csakhogy Lisa latogatasai nem szintek meg, s6t Jack id6kozben annyira hozzaszokott
ehhez az allapothoz, hogy mar nem is nyugtalankodott miatta.

Fogta a kdvéjat, és atsétalt a tagas, napsiitotte, tolgyfa padloval boritott és bér iilégarnituraval
berendezett nappaliba. A hofehérre meszelt falak kellemes kontrasztot alkottak a mennyezet
sotét szind gerenddival, a hatalmas ablakok pedig egyenesen a tengerpartra néztek, az Eszaki-
tenger vad, sziirkéskék hulldmaira.

Az egyik ablakbemélyedésben rusztikus hintaszék allt, ebbe telepedett Jack a kavéjaval.
Csizmads l1abat az ablakparkdnyra tette, és kortyolgatni kezdte a feketéjét. Ideje, mint a tenger,
azt kezd a napjaval, amit csak akar.

Kihajozhatna a vitorlasaval, az Osprey-val a nyilt vizre. Minden erejét kiszivnd, ha ebben a
viharos majusi szélben kellene manévereznie a huszonot méteres jachttal. Az Eszaki-tenger nem
ismer kegyelmet. Nem biztos, hogy most ilyen kemény kihivdsra vagyik.

Lehet, hogy inkabb csak megjavit ezt-azt a fedélzeten, a nap tobbi részét pedig a halaszokkal
tolti a kikotoben. Ez mar kedvére valo Gtlet volt.

Nem mintha feltétleniil sziiksége lett volna tarsasagra. Felesége haldlos balesete rettenetesen
megrazta, de nem kellett attél tartani, hogy esetleg ongyilkossagot kisérelne meg. Kiilonben is,
Lisa mar két éve halott volt. Lassanként hozza kell szoknia a gondolathoz.

Igy is tortént, csak éppen Lisa nem hagyta békén. Egy hénappal a temetés utdn kezdédott
a dolog. Jack a felesége sirjanal allt a kilphenyi temet6ben, amikor hirtelen tgy érezte, valaki
odalépett hozza. Lisa volt az. E16szor iszonyatosan megrémiilt. Egy pillanatig azt hitte, tévedés
tortént, nem is az 6 feleségét temették el.

Ami persze lehetetlen volt. Sajnos Lisa sportos kis autdja csapddott neki a tartdlykocsinak és
gyulladt ki azonnal. A DNS-vizsgalatok nem hagytak kételyt afel6l, hogy az autét Jack felesége
vezette. Egyetlen holmi vészelte at a karambolt: Lisa fél par dizdjnerszandalja. Talan ezért viselt
mindig fél par szandalt, amikor felbukkant az él6k vilagaban. Jack nem igazan értette a dolog
logikajat, de id6vel ehhez is hozzaszokott. Lisa mindig is ontorvényien viselkedett, megvoltak a
maga szabdlyai. Ugyanugy provokalta Jacket halalaban is, mint alig harom évig tarté hazassaguk
alatt.

A férfi felhajtotta a feketéjét, és felallt. Nem akarta a napot azzal tolteni, hogy a ,,mi tortént
volna, ha...” csapddjaban vergédik. Es persze azzal sem, hogy szellemekkel tarsalog.



Nyolc éraval késébb mar 6sszehasonlithatatlanul jobb hangulatban volt. Délel6tt a vitorlasan
babralt, délutan pedig mégiscsak kihajézott a tengerre, mert csodalatos volt az id6, és a széljaras
is nagyon kedvezden alakult.

Friss tokehallal és zoldségekkel a csomagtartéjdban tért haza, és mar elére oriilt a finom
vacsoranak.

Eppen a j6l megérdemelt beh(itott sorét kortyolgatta a hiitészekrénynek délve, amikor
meghallotta, hogy egy auté kanyarodik ra a murvas felhajtéra a haz elott.

— A fenébe! — diinnyogte Jack.

Lerakta az iiveget a konyhapultra, és kiment az el6szobaba. A legkozelebbi rokonain kiviil
senki nem tudott réla, hogy itt van. Cseppet sem vagyott tarsasagra.

Csengettek.

— Gyertink, nyisd ki! — Lisa a félhold alakt konzolasztalkan trénolt. — Menj mar! — siirgette a
férjét kipirult arccal.

— J6l van, na! — duzzogott Jack. - Te konnyen beszélsz, nem neked kell jopofiznod egy varatlan
vendéggel, akit a hatad kozepére sem kivansz.

— Kettovel — somolygott Lisa jokedvien.

— Kik azok? - rancolta a homlokat Jack.

— Mindjart meglatod.

Még el sem halt a hangja, amikor az alakja mar semmivé foszlott.

Jack 4daz tekintettel nyitotta ki az ajtét.

Gyerekkori baratja, Sean Nesbitt allt elotte. Ezer éve nem lattdk egymadst. Egyiitt néttek
fel Kilphenyben, majd mindketten a Trinity College-ban tanultak tovabb Dublinban - Jack
épitészetet, Sean informatikat —, sot az utolsé évben kozosen béreltek lakast a varosban. De
miutan lediplomaztak, elvaltak utjaik.

Hébe-hdba osszefutottak Kilphenyben, amikor épp mindketten otthon jartak, de miutan Jack
meghazasodott, végképp megszlint kozottiik mindenféle kapcsolat. Sean volt az utolso, akinek a
felbukkandasara Jack szamitott.

— Fogadsz latogatdkat, vagy hdzzam el a csikot? — vigyorgott Sean.

Zavartan megrazta régi baratja kezét.

— Mi az 6rdogot keresel te itt? Es egyaltalan hogyan jottél ra, hogy itt vagyok?

- Szamitastechnikai szakember vagyok, ha esetleg elfelejtetted volna. Egyébként nem
egyediil jottem — mutatott Sean az eziistmetdl Mercedesre a felhajton. — Remélem, nincs ellene
kifogasod, hogy bemutassam neked a bardtnémet.

Lisa igazat mondott, tényleg ketten érkeztek. Jack hatrasanditott, de a felesége szerencsére
most nem mutatkozott. Hirtelen eszébe jutott, hogy most is az a kopott farmer és p6l6 van rajta,
amiben egész nap dolgozott, de aztan ugy dontott, nem torodik vele. Elvégre nem szamitott
latogatokra, igyhogy azzal kell beérniiik, ami van.

Sean visszaszaladt a kocsihoz, hogy szoljon a baratndjének. Jacknek el6szor csak a 16farokba
kotott, vorosesszOoke hajzuhatag tlnt fel, aztan azt is észrevette, hogy a lany majdnem akkora,
mint a baratja. Ez persze nem olyan nagy kunszt, tekintve, hogy Sean alacsony, kopcos figura
volt.

Jack némi irigységgel konstatalta, hogy Sean 4tkarolta a lany derekat. Ohatatlanul is eszébe
jutott, milyen rég nem tartott nét a karjai kozott. Meglepetésére azonban a lany ellokte a baratja
kezét, majd komor tekintettel, de elszant 1éptekkel indult meg a haz felé.

0, jaj! Ezek szerint mégsem olyan r6zsas a helyzet. Sean baratnéjének lathatéan ugyanannyira
nincs inyére ez a latogatdas, mint Jacknek.

Ahogy a lany kozeledett, Jacknek egyre jobban eldllt a 1élegzete. Mintha gyomorszajon vagtak
volna. Soha életében nem latott ilyen vonzé nét. A teste azonnal reagdlt, ami teljesen sokkolta
a férfit.

Uristen, ugy viselkedek, mint egy kéjenc, suhant 4t a fején. Mégiscsak Sean baratnéjérél van
sz0!



Csakhogy a lany tényleg lenyligoz6 volt. Feszes, gombolyded melle atsejlett fehér podlojan,
a szUk farmer pedig kihangsulyozta hossza 1dbat, formas combjat. Jack most mar kifejezetten
oriilt az elnyltt, b6 nadragnak, amely jotékonyan eltakarta, milyen hatdssal van ra a lany, akit
most 1at életében el6szor.

Vajon Lisa el6re latta, hogy ez lesz? A feleségének sajatos humora volt, és szerette zavarba
hozni Jacket.

Sean baratnéje viszont egyaltalan nem hasonlitott ra. Lisa alacsony, filigran n6 volt, életvidam,
orokmozgo szOkeség, aki mindig kaphato volt egy kis flortolésre.

Ezzel szemben a lany Sean oldaldn olyan adaz képet vagott, hogy egyetlen férfi sem mert
volna kozeledni hozza.

- Jack Connolly, Grace Spencer — mutatta be 6ket egymdsnak ragyogé arccal Sean.

A lany kezet nyujtott. Vékony, hiivos ujjai voltak, Jack keze pedig kissé nedves volt az
idegességtol.

- Remélem, nem haragszik, hogy magara tortiink. Sean megkért, hogy mutassam neki az utat.

— Ezek szerint idevalési?

— Itt sziilettem - felelte a l1any, de Sean madris a szavaba vagott.

— Grace a fogados lanya. De Londonban tanult tovabb, aztdn pedig ott is kezdett dolgozni.

- Most viszont megint itt élek — szurta kozbe a lany, jelentéségteljes pillantast vetve Seanra.
— Anyam megbetegedett, szeretnék a kozelében lenni. Sean viszont tovabbra is Londonban €I, és
csak rovid latogatasra érkezett ide. Jol mondom?

Jack figyelmét nem keriilte el a ldny éles hangja. Egyre kényelmetlenebbiil érezte magat.
Akarmi folyik is kettejiik kozott, neki semmi koze hozza. Az mindenesetre nyilvanvald, hogy
sz0 sincs turbékold galambparrol, barmennyire is szeretné a baratja ilyen szinben feltiintetni a
kapcsolatukat.

— Majd meglatjuk - felelte Sean, aztan Jackhez fordult.

- Tudod, hogy jutottam a nyomodra? Grace apja emlitette, hogy egy ir fickd vette meg ezt a
régi hazat. Persze fogalmam sem volt réla, hogy te vagy az, mig egyszer csak véletleniil el nem
hangzott a neved. Hihetetlen, milyen kicsi a vilag! Hat nem?

- De, tényleg az.

Jacknek eszébe sem jutott, hogy eltitkolja a személyazonossagat a helyiek el6l. Fel sem meriilt
benne, hogy pont Sean Nesbitt fog felbukkanni Rothburnben a semmibél. Igyekezett mosolyt
erOltetni az arcara.

— Széval minden hétvégén ideutazol, hogy megladtogasd Grace-t és a sziileit?

- Igen - bolintott Sean.

- Nem - vagta ra Grace ugyanabban a pillanatban.

- Jovok, amilyen gyakran csak tudok — helyesbitett Sean most mar kissé diithosen. — Ugyan
mar, Grace, tudod, hogy a sziileid mennyire kedvelnek! Nem kellene Jacket ilyen kellemetlen
helyzetbe hoznod csak azért, mert agy érzed, elhanyagollak.

Grace-t majd szétvetette a diih. Tudta, hogy nem lett volna szabad idejonnie Seannal. Nemcsak
az zavarta, hogy az ismeretlen férfi teljesen félreérti a helyzetet, hanem az is, hogy éppen el6tte
kell jelenetet rendezniiik. Jack Connolly nem gy nézett ki, mint akit Sean meg tudna téveszteni.

A baj az volt, hogy a sziilei még mindig nem lattak at a szitan. Abban reménykedtek, hogy
Sean és 6 0ssze fognak hazasodni. Csakhogy Grace mar rég tisztaban volt vele, milyen is a férfi
igazabol.

A kapcsolatuk elején persze még minden mas volt. Sean lenyligozte a fesztelen modoraval, a
kedvességével. Persze Grace még nagyon fiatal és naiv volt, agy itta a férfi szavait, mint valami
isteni kinyilatkoztatast. Szornyen hizelgének talalta, hogy ez a kozkedvelt ember, aki néhany
évvel idosebb nala, érdekl6dést mutat iranta. Micsoda buta liba volt!

Dealegnagyobbhibat akkor kdvette el,amikor bemutatta Seant a sziileinek. A férfinagyszabasu
terveket kezdett szoni holmi kozos vallalkozasroél, és pillanatok alatt ravette Grace sziileit, hogy





